IS AISI 316/L

PULIZIA/ MANUTENZIONE

Per una corretta manutenzione e pulizia del vostro rubinetto &
opportuno lavare esclusivamente con prodotti privi di solventi.
Non utilizzare assolutamente detersivi contenenti sostanze
corrosive o acide (acido cloridico, acetico, fosforico), spugne
abrasive e tamponi con fili metallici.

| nostri prodotti non necessitano di particolare manutenzione,
ad eccezione della pulizia periodica dell’aeratore e degli ugelli
in gomma dei soffioni, che in caso di acqua molto calcarea puo
determinare la quantita di flusso erogata dall’articolo.

CLEANING/MAINTENANCE

For correct cleaning of the tap, wash it only with solvent-free
products. DO NOT use detergents containing corrosive or acid
substances (hydrochloric, acetic or phosphoric acid), abrasive
sponges and metallic scouring pads.

Our products do not require any particular maintenance, apart
from periodical cleaning of the aerator and shower head nozzles
which, over time, collects debris and impurities present in the
pipes, thereby causing a gradual reduction in flow.

ENTRETIEN/MANUTENTION

Pour un entretien correct du robinet, laver exclusivement
avec des produits sans solvant. Eviter absolument I’emploi de
détergents contenant des substances corrosives ou acides
(acide chlorotique, acétique, phosphorique), éponges abrasives
et tampons avec fils métalliques.

Nos produits ne nécessitent pas de manutention particuliere, a
I’exception d’un entretien périodique de I'aérateur et des picots
des pommes de douches que, recueillant dans leur partie interne
des détritus et des impuretés présentes dans les conduits,
risquent avec le temps une perte graduelle de débit.

REINIGUNG/PFLEGE

Zur schonenden Reinigung der Armatur bitte ausschlieBlich
|6semittelfreie Reinigungsprodukte verwenden. Keine korrosiven
Substanzen oder sdurehaltige Reinigungsmittel (Salzsaure,
Essigsaure, Phosphorsaure), scheuernde Schwa&mme oder
Stahlwolle zur Reinigung einsetzen.

Unsere Produkte erfordern keine besondere Wartung, mit Ausnahme
der regelmaBigen Reinigung der Perlatoren und Antikalknoppen, um
Schmutzpartikel und Verkalkungen zu entfernen, welche sonst den
Wasserdurchfluss reduzieren kénnten.

LIMPIEZA/MANTENIMIENTO

Para un correcto mantenimiento y limpieza de su griferia es
oportuno limpiarla Unicamente con producto neutros.

No utilizar bajo ningun concepto productos corrosivos o acidos
(acido clorhidrico ; fosférico, acético), estropajos abrasivos o que
sean de composicion metélica

YACTKA / yXoa

Ona npaBunbHOro yxoda W YUCTKWM BaLIero KpaHa Hy>XHO
ncnonb3oBaTb MoloUWMe CpeacTBa, He cofepXxauiune
pacTBopuTeNn. 3anpelleHo MCnofnb30BaTb efkue, KUCIble
BeLlecTBa (ConsiHas KMCMOTa, aueTaTHas KucnoTa, hocdopHas
KucnoTa), abpasnBHble MOYaNKK U TaMMoHbI U3 MeTana.

Hawa npoaykuusi He HyxpaeTcss B 0coboMm yxofe, 3a
NCKJ/TIOHYEHEM NEPUNOANYECKON OYUCTKM aspaTopa U Pe3nHOBbIX
OpPCYHOK Neek, KOTopble B Cllydae M3BECTHSKOBOW BOAbl MOTyT
3acopsTbCs 1 NOTOK BOAbl ByAET OorpaHnYeH.
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SOAP WATER STAINLESS STEEL

CLEANSER

SOFT SPONGE MICRO FIBERCOTH

WIRE BRUSH

BLEACH CLEANSER

STEEL WOOL

STRONG ACID
CLEANSER
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